See the notice on TED website

584214-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi odbioru sciekéw, usuwania odpadow, czyszczenia/sprzatania i ustugi
ekologiczne — Abrufvertrag - Beseitigung von Olverunreinigungen und gefihrlichen Abfillen im
Havariefall auf Bundesund LandessstraBen einschlich Bankettbereiche - Dienststatte
Eberswalde alle SM’s

OJ S 162/2026 24/08/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Landesbetrieb Strallenwesen Brandenburg Betriebssitz Hoppegarten
E-mail: LS-Vergabestelle@LS.Brandenburg.de

Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Abrufvertrag - Beseitigung von Olverunreinigungen und gefahrlichen Abfallen im
Havariefall auf Bundesund Landessstral3en einschlich Bankettbereiche - Dienststatte
Eberswalde alle SM's
Opis: Abrufvertrag - Beseitigung von Olverunreinigungen und gefahrlichen Abfallen im
Havariefall auf Bundesund Landessstral3en einschlich Bankettbereiche - Dienststatte
Eberswalde alle SM’s
Identyfikator procedury: €249086b-0721-4361-8d72-0a9¢c4383b0e0
Wewnetrzny identyfikator: ZD-2026-0046
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 90000000 Ustugi odbioru sciekdéw, usuwania odpadéw, czyszczenia
/sprzgtania i ustugi ekologiczne

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Landesbetrieb Stralenwesen im Bereich Dienststatte Eberswalde
Miejscowos¢: Eberswalde
Kod pocztowy: 16225
Podpodziat krajowy (NUTS): Barnim (DE405)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Einhaltung Mindestanforderung nach Brandenburgischen
Vergabegesetz entsprechend der Formulare aus den Vergabeunterlagen (siehe Erganzende
Vertragsbedingungen BbgVergG sowie Verpflichtungserklarung Bieter- und Nachunternehmer
nach BbgVergG). zu Kommunikation: Informationen zum Vergabeverfahren, auch die
Zuschlagserteilung, erfolgen per Kommunikation Uber die Vergabeplattform des
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Landesbetriebes StralRenwesen Brandenburg (nachfolgend Vergabeplattform genannt) oder
anderer elektronischer Medien, auf dem Postweg, Telefax, direkt oder durch eine Kombination
dieser Kommunikationsmittel. Die Vergabeplattform ist unter der Web-Adresse http://www.
ausschreibungen.ls.brandenburg.de erreichbar. Bei der elektronischen Kommunikation Gber
die Vergabeplattform gilt das Nachfolgende: Eine kostenlose Registrierung auf der
Vergabeplattform (Einrichtung eines Nutzerkontos) ist freiwillig. Die weitere Kommunikation,
einschlieRlich der Ubernahme und Ubergabe von elektronischen Erklarungen (mit Ausnahme
der Abgabe eines Angebotes) zwischen Vergabestelle und Unternehmen, erfolgt grundsatzlich
Uber dieses Nutzerkonto. Sobald neue Nachrichten in seinem Nutzerkonto auf der
Vergabeplattform eingegangen sind, wird das Unternehmen darlber per E-Mail an die von ihm
angegebene E-Mail-Adresse informiert. Das Unternehmen ist fur die Richtigkeit und
Erreichbarkeit der hinterlegten E-Mail-Adresse verantwortlich. Die Nachricht gilt als spatestens
am nachsten Werktag 10:00 Uhr zugestellt. Die Vergabeunterlagen kdnnen ohne
Registrierung eingesehen und heruntergeladen werden. Auf die Nutzungsbedingungen der
Vergabeplattform wird hingewiesen. Beim Unterlassen der freiwilligen und kostenlosen
Registrierung tragt das Unternehmen das Risiko, einen Teilnahmeantrag, eine
Interessensbestatigung oder ein Angebot auf der Grundlage veralteter Vergabeunterlagen
erstellt zu haben und daher im weiteren Verlauf vom Verfahren ausgeschlossen zu werden.
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Es gelten die
Ausschlussgriunde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Korupcja: Es gelten die Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§
42 und 57 VgV.
Udziat w organizacji przestepczej: Es gelten die Ausschlussgriunde nach den §§ 123 und 124
GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Es gelten die Ausschlussgriinde nach den §§
123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Naduzycia: Es gelten die Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den
§§ 42 und 57 VgV.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Es gelten die Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und
124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Niewyptacalnos¢: Es gelten die Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach
den §§ 42 und 57 VgV.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Es gelten die Ausschlussgrinde nach den
§§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Aktywami zarzagdza likwidator: Es gelten die Ausschlussgriunde nach den §§ 123 und 124
GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Es
gelten die Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57
VgV.
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Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Es
gelten die Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57
VgV.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Es gelten die Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB
sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.

Powazne wykroczenie zawodowe: Es gelten die Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124
GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Es
gelten die Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57
VgV.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Es gelten die Ausschlussgriinde nach
den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Es gelten die Ausschlussgrinde nach den §§ 123
und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Es gelten die Ausschlussgriinde nach den §§ 123
und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Es
gelten die Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57
VgV.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es gelten die Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den
§§ 42 und 57 VgV.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Abrufvertrag - Beseitigung von Olverunreinigungen und gefahrlichen Abféllen im
Havariefall auf Bundesund Landessstralen einschlich Bankettbereiche - Dienststatte
Eberswalde alle SM’s
Opis: ca. 14 St Einsatzbereitschaft am Havarieort herstellen ca. 24.110 m? Beseitigung von
Olverunreinigungen einschl. Verkehrssicherung ca. 12 t Gefahrlichen Abfall (Ol) entsorgen ca.
52 t Gefahrlichen Abfall (Boden) entsorgen ca. 22 t Boden liefern und einbauen
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90000000 Ustugi odbioru sciekdéw, usuwania odpadéw, czyszczenia
/sprzgtania i ustugi ekologiczne

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Landesbetrieb Strallenwesen im Bereich Dienststatte Eberswalde
Miejscowos¢: Eberswalde
Kod pocztowy: 16225
Podpodziat krajowy (NUTS): Barnim (DE405)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/01/2027
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Data zakonhczenia trwania: 31/07/2029

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: Eine Registrierung auf der Plattform ist freiwillig. Beim Unterlassen der
freiwilligen Registrierung tragt das Unternehmen das Risiko, einen Teilnahmeantrag, eine
Interessenbestatigung oder ein Angebot auf der Grundlage veralteter Vergabeunterlagen
erstellt zu haben und daher im weiteren Verlauf vom Verfahren ausgeschlossen zu werden. Es
wird das Brandenburgische Vergabegesetz (BbgVerG) angewendet.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssumme
wird ermittelt aus der nachgerechneten Angebotssumme unter Berlcksichtigung preislich
gunstigerer Grund- oder Wahlpositionen sowie eines eventuellen Nachlasses ohne
Bedingungen.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fdc53c697-
b24a01950bf27bb

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 22/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
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Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: 1.) Elektronisch Ubermittelte Angebote sind in Textform, mit einer
fortgeschrittenen elektronischen oder mit einer qualifizierten elektronischen Signatur nach dem
Signaturgesetz zu versehen und Uber das auf der Internetseite https:// www.ausschreibungen.
Is.brandenburg.de zum Download bereitgestellte Bietercockpit auf https:// www.
ausschreibungen.ls.brandenburg.de einzureichen. 2.) Einreichung EU-
Sanktionen_Eigenerklarung_DiLi mit dem Angebot. 3.) Die Vergabestelle wird vom Bieter, auf
dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll - vor Zuschlagserteilung, einen Auszug vom
Wettbewerbsregister anfordern. 4.) Erganzung zu Eignungskriteren (Eignung zur
Berufsaustbung, wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit, technisch und berufliche
Leistungsfahigkeit): Bei Einsatz von Unterauftragnehmer /anderen Unternehmen
(Eignungsleihe) sind entsprechende Erklarungen bzw. Nachweise auf gesondertes Verlangen
vorzulegen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Vorzulegende
Nachweise: 2.1 Nachweis bzw. Zertifizierung des Reinigungssystems gemaf VDI 4089 durch
eine unabhangige, akkreditierte Priiforganisation nach oder RAL-GZ 899 2.2 Ubersicht der
technischen Ausrustung 2.3 Nachweis "Fachbetrieb gemaf § 62 AwSV" 2.4 Nachweis
"zertifizierter Entsorgungsfachbetrieb nach § 56 KrwG" 2.5 Nachweis "Sammler, Beférderer
von gefahrlichen Abfallen gemaf § 54 KrwG" 2.6 Nachweis Uber "Eignung und Qualifikation
gemall MVAS 99 (RSA 21)" 2.7 Elektronischer Havarie-Sammelentsorgungsnachweis 2.8
Nachweis (Zertifikat LfU) Uber die Geeignetheit des Zwischenlagers fur die Lagerung, auch
zeitweilige Lagerung, von gefahrlichen Abfallen gemal BImSchG

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 22/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Nachweis der Einsatzbereitschaft an allen
mdglichen Leistungsorten im Regionalbereich der Dienststatte Eberswalde innerhalb 90 min
nach Einzelabruf?

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Ministerium fur Infrastruktur und Landesplanung, Abt. 4, Ref. 47
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Informacje o terminach odwotania: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach
Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landesbetrieb Strallenwesen Brandenburg Betriebssitz Hoppegarten
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Landesbetrieb Strallenwesen Brandenburg Betriebssitz Hoppegarten

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landesbetrieb Strallenwesen
Brandenburg Betriebssitz Hoppegarten

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Landesbetrieb Strallenwesen Brandenburg Betriebssitz Hoppegarten
Numer rejestracyjny: 121000
Adres pocztowy: Lindenallee 51
Miejscowo$¢: Hoppegarten
Kod pocztowy: 15366
Podpodziat krajowy (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Dezernat Vergabe und Vertragswesen
E-mail: LS-Vergabestelle@LS.Brandenburg.de
Telefon: +49 3342-249-1017
Faks: +49 3342-249-1193
Adres strony internetowej: http://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Energie, Klimaschutz und Europa
Numer rejestracyjny: 12
Adres pocztowy: Heinrich-Mann-Allee 107
Miejscowos¢: Potsdam
Kod pocztowy: 14473
Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy
E-mail: Vergabekammer@MWEKE.Brandenburg.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Landesbetrieb Strallenwesen Brandenburg Betriebssitz Hoppegarten
Numer rejestracyjny: 121000
Miejscowos¢: Hoppegarten
Kod pocztowy: 15366
Podpodziat krajowy (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Kraj: Niemcy
E-mail: LS-Vergabestelle@LS.Brandenburg.de
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-7006
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Oficjalna nazwa: Ministerium fur Infrastruktur und Landesplanung, Abt. 4, Ref. 47
Numer rejestracyjny: 12

Miejscowos¢: Potsdam

Kod pocztowy: 14467

Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)

Kraj: Niemcy

E-mail: poststelle@mil.brandenburg.de

Telefon: +49 331-866-0

Role tej organizaciji:

Organ mediacyjny

8.1. ORG-7007
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 3cd1d418-8201-4194-8686-37dfa89ec0d0 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 21/08/2026 08:22:22 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 584214-2026

Numer wydania Dz.U. S: 162/2026

Data publikacji: 24/08/2026
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